TRANSPORT BAG COYOTE BROWN

Grey Ghost Gear took the ‘Go-Bag’ concept and transformed it into a slimmer
profile upon request of Law Enforcement and First Responders. The Transport
Bag is the ideal size for storing in a vehicle, either behind or under the seats.
Should you need to rapidly reacting to a critical situation, the Transport Bag can
be easily grabbed and brought into the fight. The main compartment has ample
room for a handgun or even a folded PDW/SBR, along with additional
magazines, medical supplies, food/water, and other essentials. One wall has two
zippered mesh pockets for organization, while the opposite side has a loop panel
for attaching a hook-backed holster or pouch, as well as six elastic loops that are
perfect for pistol magazines, flashlights, and other similarly shaped items. On the
exterior, both ends feature generously sized pouches with hook and loop AND
buckle closures that keep the contents secure... even when you're at full speed.
What happens when your rifle starts to get hungry? We've got you covered with
five rifle mag-sized elastic loops that line the flap pocket, that also work great for
keeping a couple tourniquets at the ready. Constructed from 500D Cordura®
Nylon, the RRS Transport Bag also has an adjustable/removable shoulder strap
as well as dual carry handles so you can bug in or bug out of any scenario.
Volume: 1210 Cubic in. Weight: 25 oz Main Pocket Height: 11 in. Width: 22 in.
Depth: 5 in. Front Pocket 17 in. x 6 in. x 2 in. Side Pockets 6 in. x 4 in. x 2 in.

Attributes

Name: TRANSPORT BAG COYOTE BROWN
Manufacturer: GREY GHOST GEAR
Product no.: 430105063

Mfr. No.: 4601-14

Color: Coyote Brown

Material: Nylon

Style: Range Bag

Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 254mm

Shipping length: 178mm

UPC: 810001171872




Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die TRANSPORTTASCHE GREY GHOST GEAR TRANSPORTTASCHE
COYOTE BROWN

English: Safety Instruction Guide for TRANSPORT BAG COYOTE BROWN

Francais: Guide de Sécurité pour le Transport Bag Grey Ghost Gear

Italiano: Guida alla Sicurezza per la Transport Bag Grey Ghost Gear Coyote Brown

Suomi: TRANSPORT BAG GREY GHOST GEAR TRANSPORT BAG COYOTE BROWN Turvallisuusohjeet
Svenska: Sékerhetsinstruktioner for TRANSPORT BAG GREY GHOST GEAR TRANSPORT BAG COYOTE
BROWN



Sicherheitshinweise fiir die TRANSPORTTASCHE
GREY GHOST GEAR TRANSPORTTASCHE COYOTE
BROWN

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der TRANSPORTTASCHE GREY GHOST GEAR COYOTE BROWN. Diese
Tasche wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und praktische Méglichkeit zu bieten, lhre Ausriistung zu
transportieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Tasche
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Tasche von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberprifen Sie die Tasche regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie die Tasche an einem trockenen, kithlen Ort, um Materialverschlechterung zu verhindern.
Tragen Sie die Tasche nicht ibermaRig schwer, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass alle Rei3verschliisse und Schnallen ordnungsgemaf geschlossen sind, bevor Sie die
Tasche transportieren.

®* Verwenden Sie die elastischen Schlaufen nur fiir die vorgesehenen Gegenstande, um ein Ausrei3en zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Tasche beim Fahren im Fahrzeug sicher verstaut ist, um ein Verrutschen zu
verhindern.

®* Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschadigt ist.

® Halten Sie die Tasche von scharfen Gegenstanden fern, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Tasche:

® Uberpriifen Sie die Tasche auf sichtbare Schaden.
® Stellen Sie sicher, dass alle Facher und Taschen sauber und trocken sind.

2. Befllen der Tasche:
® Platzieren Sie Ihre Handfeuerwaffe oder PDW/SBR im Hauptfach.
® Verwenden Sie die ReiRverschlussNetztaschen zur Organisation Ihrer medizinischen Vorrate und

anderer kleiner Gegenstande.
® | agern Sie Magazine und andere Ausristungsgegenstande in den vorgesehenen Schlaufen.

3. Tragen der Tasche:

® Nutzen Sie den verstellbaren Schultergurt oder die Traggriffe, um die Tasche zu transportieren.
® Achten Sie darauf, dass das Gewicht gleichmafiig verteilt ist, um Riickenschmerzen zu vermeiden.

4. Sichere Aufbewahrung:

® Bewahren Sie die Tasche an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
® Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, um das Material nicht zu schadigen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie die Tasche gemaR den drtlichen Vorschriften fiir textile Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Inhalte vor der Entsorgung entfernt werden.
® Wenn die Tasche nicht mehr verwendet werden kann, Giberlegen Sie, ob sie recycelt oder gespendet werden

kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu lhrer TRANSPORTTASCHE GREY GHOST GEAR COYOTE BROWN wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
relevanten Informationen zur Tasche zur Hand zu haben, um eine zligige Bearbeitung Ihrer Anfrage zu

gewabhrleisten.

Wir danken lhnen fir den Kauf der TRANSPORTTASCHE GREY GHOST GEAR COYOTE BROWN und wiinschen
Ihnen viel Freude beim sicheren Transport Ihrer Ausriistung.



Safety Instruction Guide for TRANSPORT BAG
COYOTE BROWN

Introduction

Thank you for choosing the TRANSPORT BAG COYOTE BROWN by Grey Ghost Gear. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your transport bag. Please
read this guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that the transport bag is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the bag for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Keep the bag out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Avoid overloading the bag beyond its capacity to maintain structural integrity.

Use the bag in accordance with local laws and regulations regarding transportation of items.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the adjustable shoulder strap, ensure it is securely fastened to avoid slipping.

Do not expose the bag to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise the material.
Ensure that all zippers and closures are fully secured before transporting to prevent items from falling out.
When carrying the bag, ensure that it is balanced to avoid strain on your body.

If using the bag to transport firearms or ammunition, ensure compliance with local laws and regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Adjusting the Shoulder Strap:
® | ocate the adjustable shoulder strap.
® Adjust the length to a comfortable position before securing it.
® Ensure the strap is locked in place to prevent accidental release.

2. Using the Main Compartment:
® Open the main compartment zipper completely.
® Place your items inside, ensuring that heavier items are at the bottom for balance.
® Close the zipper securely after loading.

3. Utilizing Pockets and Loops:
® Use the zippered mesh pockets for smaller items to keep them organized.
® Attach any hookbacked holster or pouch to the loop panel for easy access.
® Store magazines and flashlights in the elastic loops for secure transport.

4. Carrying the Bag:

® Use the dual carry handles for easy lifting.
® When carrying, distribute weight evenly to avoid strain.

5. Storing the Bag:

® Store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Ensure the bag is empty and cleaned before longterm storage.

Disposal Instructions



® When disposing of the transport bag, follow local regulations for textile and nylon disposal.
® |f the bag is damaged beyond repair, consider recycling the material if possible.
® Do not dispose of the bag in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer’s contact information provided
with your purchase.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our priority.



Guide de Sécurité pour le Transport Bag Grey Ghost
Gear

Introduction

Merci d'avoir choisi le Transport Bag Grey Ghost Gear en couleur Coyote Brown. Ce sac a été congu pour répondre
aux besoins des forces de I'ordre et des premiers intervenants, tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce
guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation optimale et sécurisée de
votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le bagage est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du sac pour détecter tout dommage potentiel.

Ne surchargez pas le sac pour éviter des blessures ou des dommages.

Gardez le sac hors de portée des enfants lorsque vous ne l'utilisez pas.

Evitez d'exposer le sac a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisation du Compartiment Principal:

® Ne placez pas d'objets pointus ou tranchants qui pourraient endommager le sac ou blesser I'utilisateur.
® Assurezvous que les armes a feu sont toujours déchargées et sécurisées lors du rangement dans le
sac.

® Utilisation des Poches:

® Utilisez les poches en mesh pour organiser les petits objets et éviter les pertes.
* Ne surchargez pas les poches extérieures pour garantir qu'elles restent sécurisées lors de
déplacements rapides.

®* Transport du Sac:
® Utilisez la bandouliere réglable ou les poignées de transport pour porter le sac, en veillant a ce qu'il soit
bien équilibré.
® Ne tirez pas le sac sur le sol, car cela pourrait endommager le matériau.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Vérification Initiale:

® |nspectez le sac pour vous assurer qu'il n'y a pas de déchirures ou de défauts.
® Assurezvous que toutes les fermetures éclair et boucles fonctionnent correctement.

2. Chargement du Sac:

® Quvrez le compartiment principal et placez votre équipement de maniere a ce qu'il soit facilement
accessible.
Utilisez les poches en mesh pour les petits articles comme les chargeurs ou les fournitures médicales.
Rangez les objets lourds au fond du sac pour un meilleur équilibre.

3. Transport du Sac:

® Ajustez la bandouliére a la longueur souhaitée pour un confort optimal.
® Sijvous utilisez les poignées, assurezvous qu'elles sont bien saisies.

4. Rangement du Sac:

® | orsque vous ne l'utilisez pas, rangez le sac dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe
du soleil.

Instructions d'Elimination

® | orsque le Transport Bag atteint la fin de sa durée de vie, éliminezle de maniére responsable.
* Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon.
® Sile sac est endommagé de maniére irréparable, jetezle avec les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre Transport Bag Grey Ghost Gear,
veuillez contacter le service client de Grey Ghost Gear. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres
informations pertinentes a portée de main lorsque vous les contactez.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre Transport Bag Grey Ghost Gear en toute sécurité. Pour plus
d'informations sur les mises a jour de sécurité ou les rappels, consultez régulierement la plateforme Safety Gate de
I'UE. Prenez soin de vous et restez en sécurité !



Guida alla Sicurezza per la Transport Bag Grey Ghost
Gear Coyote Brown

Introduzione

Grazie per aver scelto la Transport Bag Grey Ghost Gear Coyote Brown. Questo prodotto & progettato per fornire un
trasporto sicuro e organizzato per i tuoi strumenti e forniture essenziali. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di ispezionare la borsa prima dell'uso per eventuali danni o difetti.

Non sovraccaricare la borsa oltre la capacita raccomandata di 1210 pollici cubi.

Utilizza la borsa solo per il trasporto di articoli progettati per essere trasportati in modo sicuro.
Mantieni la borsa lontana da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non lasciare la borsa incustodita in luoghi pubblici o pericolosi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando trasporti armi 0 munizioni, assicurati di rispettare tutte le leggi e le normative locali.
Usa le tasche e i compartimenti designati per mantenere gli oggetti organizzati e facilmente accessibili.
Fissa correttamente i caricatori e altri oggetti utilizzando gli anelli elastici per evitare movimenti indesiderati
durante il trasporto.

® Assicurati che la tracolla sia ben regolata e sicura prima di indossarla.
Non utilizzare la borsa per trasportare oggetti che non sono destinati all'uso militare o di emergenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Caricamento della Borsa:

Apri la borsa e organizza gli oggetti all'interno dei compartimenti.
Inserisci la pistola o il PDW/SBR piegato nel compartimento principale.
Utilizza le tasche in rete per riporre caricatori e forniture mediche.
Posiziona i tourniquet negli anelli elastici sul lato della borsa.

® Chiusura della Borsa:

® Chiudi tutte le cerniere e le chiusure a velcro per garantire che il contenuto rimanga al sicuro.
® Controlla che le fibbie siano ben fissate.

®* Trasporto della Borsa:

® Utilizza le maniglie di trasporto o la tracolla regolabile per portare la borsa.
® Assicurati di avere una presa salda sulla borsa mentre ti muovi.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento della borsa e dei materiali associati.

® Non smaltire la borsa in modo irresponsabile; considera il riciclo se possibile.
® Rimuovi eventuali oggetti contenuti nella borsa prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile della Transport Bag
Grey Ghost Gear Coyote Brown. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto Grey Ghost Gear.



TRANSPORT BAG GREY GHOST GEAR TRANSPORT
BAG COYOTE BROWN Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TRANSPORT BAG GREY GHOST GEAR TRANSPORT BAG COYOTE BROWN laukun. Taméa
kasikirja tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd laukku on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, ettei laukussa ole vaurioita tai kulumia, jotka voisivat vaikuttaa sen turvallisuuteen.
Kayta laukkua vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida laukku poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

Valta laukkuun liiallista kuormitusta, joka voi vahingoittaa sen rakennetta.

Ala kayta laukkua, jos se on vahingoittunut tai siind on puutteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Varmista, ettd kaikki laukussa olevat esineet ovat turvallisesti kiinnitettying, jotta ne eivat voi liikkua tai pudota
kaytén aikana.

Ala sailyta laukussa mitaan syttyvaa tai vaarallista ainetta.

Kayta olkahihnaa tai kantokahvoja oikein, jotta laukku pysyy vakaana ja turvallisena kuljetettaessa.

Ala jata laukkua kuumaan tai kosteaan ymparistoon, joka voi vahingoittaa sen materiaaleja.

Jos laukku on altistunut vedelle, kuivaa se huolellisesti ennen seuraavaa kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

Avaa laukun vetoketjut ja tarkista, etta kaikki taskut ja sailytystilat ovat tyhjat ennen kayttoa.

Tayta paaosasto kasipistoolilla, taitettavalla PDW/SBR:lI& tai muilla varusteilla, jotka haluat ottaa mukaasi.
Kayta verkkotaskuja ja silmukkapaneelia esineiden jarjestamiseen.

Varmista, ettd kaikki lis&patruunat, ensiaputarvikkeet ja muut valttaméattomyydet ovat turvallisesti paikoillaan.
S&aada olkahihna haluamallesi pituudelle ja varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty.

Kayta kaksoiskantokahvoja, kun haluat kantaa laukkua kasin.

Havittamisohjeet
® Havita laukku ympéristoystavallisesti, kun se ei ole enaa kayttdkelpoinen.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet laukun havittamisesta.
® Al polta laukkua, ellei se ole valmistettu palamattomista materiaaleista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista myoés
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

TRANSPORT BAG GREY GHOST GEAR TRANSPORT BAG COYOTE BROWN on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja kaytannollinen ratkaisu varusteiden kuljettamiseen. Huolehtimalla turvallisuusohjeista voit varmistaa,
ettd laukku palvelee sinua parhaalla mahdollisella tavalla. Kiitos, etté valitsit tuotteen, ja turvallisia matkoja!



Sakerhetsinstruktioner for TRANSPORT BAG GREY
GHOST GEAR TRANSPORT BAG COYOTE BROWN

Introduktion

Tack for att du valt TRANSPORT BAG GREY GHOST GEAR TRANSPORT BAG COYOTE BROWN. Denna véaska
ar designad for att ge saker och effektiv férvaring av utrustning i kritiska situationer. For att sdkerstélla en saker och
korrekt anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten for det avsedda syftet.

Kontrollera vaskan regelbundet for skador eller slitage.

Forvara vaskan utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Om produkten skadas, sluta anvéanda den omedelbart och kontakta en auktoriserad aterforséljare.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att vaskan ar korrekt stangd nar den anvands for att forhindra att innehallet faller ut.
Undvik att dverbelasta vaskan for att sdkerstalla att den forblir 1att att bara och hantera.
Anvand axelremmen och handtagen pa ratt satt for att forhindra skador.

Hall vaskan borta fran extrem varme och fukt for att bevara materialets integritet.

Anvand endast godkanda tilloehor och fasten for att undvika skador pa produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

For att anvanda vaskan, 6ppna huvudfacket genom att dra i dragkedjan.

Placera utrustningen i huvudfacket och séakerstéll att den &r ordentligt fordelad for att undvika obalans.
Anvand de elastiska slitsarna for att sakert forvara pistolmagasin, ficklampor och liknande foremal.
Utnyttja de natfickor som finns pa insidan for att organisera mindre foremal.

Justera axelremmen till dnskad langd for att sékerstélla en bekvam passform.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar vaskan har natt slutet av sin livslangd, vanligen atervinn eller kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Separera plastdelar fran textiimaterial innan du slanger dem.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och valbefinnande ar av storsta vikt.



